BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - NECK BUSHING .294
DIAMETER

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands of
bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes needed
for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically treated to make
them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: NECK BUSHING .294 DIAMETER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749001699

Mfr. No.: BUSH-294

Diameter (in): .294

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 757253998393

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir die Verwendung von Forster Nackenvergréf3erungsbuchsen

English: BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS NECK BUSHING .294 DIAMETER Safety Instructions
Francais: Guide de Sécurité pour les Bagues de Dimensionnement de Col Bushing Bump de Forster
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole di Dimensionamento del Collo Bushing Bump
Suomi: BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS KAYTTOOHJEET



Sicherheitshinweise fir die Verwendung von Forster
Nackenvergré6Rerungsbuchsen

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Forster NackenvergréRerungsbuchsen. Diese Buchsen sind speziell fir die
Verwendung mit den Forster Precision Plus Bushing Bump Dies konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie die
Buchsen sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die Buchsen nur in Verbindung mit den empfohlenen Forster Precision Plus Bushing Bump
Dies.

Halten Sie die Buchsen auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie die Buchsen regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie sie verwenden.
Lagern Sie die Buchsen an einem trockenen, kiithlen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, die Buchsen nicht mit anderen Marken von Buchsen zu kombinieren, da dies zu
unsicheren Bedingungen fiihren kann.

® Verwenden Sie Schutzausriistung wie Handschuhe und Augenschutz, wenn Sie mit den Buchsen arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass die Buchsen korrekt in die Dies eingesetzt werden, um ein sicheres Arbeiten zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, berméafigen Druck auf die Buchsen auszuiiben, um Beschadigungen zu vermeiden.

® Beachten Sie, dass die Buchsen kryogenisch behandelt sind und daher besonders glatt sind. Seien Sie
vorsichtig, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberprifen Sie die Buchse auf Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.

Wahlen Sie die richtige Buchse mit einem Durchmesser von .294 Zoll fir lhre Anwendung.
Setzen Sie die Buchse in den Forster Precision Plus Bushing Bump Die ein.

Stellen Sie sicher, dass die Buchse richtig und sicher sitzt.

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fur die Verwendung des Dies.

Nach der Verwendung reinigen Sie die Buchse griindlich und lagern Sie sie sicher.

ok wNE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Buchsen gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallprodukten.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Buchse ordnungsgeméan entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu den Forster Nackenvergrof3erungsbuchsen stehen lhnen verschiedene
Ressourcen zur Verfigung. Uberpriifen Sie die Website des Herstellers oder kontaktieren Sie den Kundendienst fiir
Unterstltzung.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und die Buchsen gemalf den
Anweisungen verwenden.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS NECK
BUSHING .294 DIAMETER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read this document carefully to understand how to use the
bushings safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure the bushings are used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Do not attempt to use these bushings with other brands of dies or bushings.

Always inspect the bushings for any damage before use. Do not use damaged products.

Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any discomfort or unexpected results while using the bushings, discontinue use immediately
and seek advice.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when working with reloading equipment.
Ensure your work area is clean and free from distractions.

Follow the manufacturer's instructions for the specific die you are using in conjunction with the bushings.
Avoid excessive force when inserting or removing the bushings from the dies to prevent damage.

Be aware of the potential for small parts to be a choking hazard; handle with care.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure you have the correct bushing size (.294 diameter) for your die.
® Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Installation
®* Remove the die from your reloading press if it is currently installed.

® |nsert the Forster bushing into the die, ensuring it is seated properly.
® Reattach the die to the reloading press securely.

3. Usage
® Follow the die's instructions for neck sizing your cases.

® Monitor the process closely; do not leave the press unattended.
® After sizing, remove the cases from the die and inspect them for any signs of damage or deformation.

4. PostUse Care

® Clean the bushings after use to maintain their smoothness and longevity.
® Store the bushings in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the bushings responsibly. If the bushings are damaged or no longer usable, check local regulations
for disposal of metal products.
® Do not throw away in regular household waste if they are still functional; consider recycling options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings, please refer to the official
Forster Products website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Bushing
Bump Neck Sizing Bushings. Thank you for your attention to safety and for choosing Forster Products.



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Bushing Bump de Forster

Introduction

Les bagues de dimensionnement de col Bushing Bump de Forster sont congues pour améliorer la précision de vos
rechargements. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité
fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec les dies Bushing Bump Precision Plus de Forster.
Vérifiez régulierement I'état des bagues pour détecter tout dommage ou usure.

Ne pas utiliser les bagues si elles sont endommagées.

Gardez les bagues hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suivez toutes les instructions d'utilisation et d'installation fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation de ces bagues.

® Ne forcez jamais les bagues dans le die ; assurezvous qu'elles s'adaptent correctement.

* Ne pas utiliser les bagues pour des applications autres que celles spécifiées.

® Evitez de toucher les bords tranchants des bagues pour prévenir les coupures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que le die est propre et exempt de débris.

Sélectionnez la bague appropriée en fonction de la taille requise (.294 dans ce cas).
Insérez la bague dans le die en veillant & ce qu'elle soit bien en place.

Serrez le die selon les spécifications du fabricant.

2. Utilisation :
® Effectuez vos rechargements selon les instructions de votre die.

® Surveillez le processus pour toute anomalie ou bruit inhabituel.
® Aprés utilisation, retirez la bague et nettoyezla soigneusement.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas les bagues dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques.

® Siles bagues sont usées ou endommagées, envisagez de les retourner au fabricant pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE indiqué sur I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole di
Dimensionamento del Collo Bushing Bump

Introduzione

Le bussole di dimensionamento del collo Forster sono progettate per garantire precisione e sicurezza durante |'uso.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative europee sulla
sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare le bussole di dimensionamento del collo Forster esclusivamente con i Dies Bushing
Bump Precision Plus di Forster.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Mantieni le mani lontane dalle parti in movimento durante l'uso.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche di utilizzo.

Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia ben illuminato e privo di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o animali domestici.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e pulito.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione:

® Monta il Die Bushing Bump Precision Plus di Forster secondo le istruzioni fornite con il prodotto.
® |nserisci la bushing nel die e assicurati che sia ben fissata.

3. Uso:

® Segqui le istruzioni specifiche per l'uso del tuo die.
® Effettua un controllo visivo della bushing prima di ogni utilizzo.
® Esegui le operazioni di dimensionamento con movimenti lenti e controllati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in plastica e metallo.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se non conforme alle normative locali.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Forster Products, Inc.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire che l'uso delle bussole di dimensionamento del collo Forster sia sicuro e
conforme alle normative vigenti. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un'esperienza
di utilizzo positiva e sicura.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa. Tassa oppaassa kasitelldan turvallisuusohjeita,
erityisid varotoimia, asennus ja kayttdohjeita seka havittdmisohjeita. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata paikallisia s&antdja ja méarayksia tuotteen kaytossa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéyté vain Forsterin suosittelemaa bushingia. Muiden merkkien bushingit eivat ole yhteensopivia.
Varmista, ettd kaytat oikeaa halkaisijaa (.294 tuumaa) tuotteen kanssa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtetddn onnettomuuksia.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, erityisesti asennuksen aikana.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen asennusta.
® |ue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus:
® Poista kaikki mahdolliset esteet tydskentelyalueelta.

® Kiinnitd bushing varmistaen, ettad se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.

3. Kaytto:
® Kaynnista laite ja varmista, etté se toimii odotetusti.

® Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja valta liiallista kuormitusta.
® Pida huolta laitteesta saanndllisin valiajoin ja tarkista sen kunto.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistosdantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisen jatteen sekaan, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
® Varmista, ettéd kaikki osat on havitetty turvallisesti ja ymparistoystavéllisesti.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen

takaisinvedoista tai turvallisuusvaroituksista.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssd. Noudata aina annettuja ohjeita ja varotoimia.



